30-06 SPRINGFIELD SMALL BASE SIZER DIE - RCBS 30-06
SPRINGFIELD SMALL BASE SIZER DIE

The 30-06 Springfield Small Base Sizer Die is for bottleneck type cases used in
tight-chambering semi-automatic, pump or lever-action firearms. The sizer
resizes cases below SAAMI minimums, reducing the shoulder and body by a few
thousandths. It also de-primes the case. Note: Not recommended for ammunition
used in bolt-action rifles.

Attributes

Name: RCBS 30-06 SPRINGFIELD SMALL BASE SIZER DIE
Manufacturer: RCBS

Product no.: 100060918

Mfr. No.: 14831

Cartridge: 30-06 Springfield

Delivery weight: 0.227kg

UPC: 076683148315

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir die 3006 Springfield Small
Base Sizer Die

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die 3006 Springfield Small Base Sizer Die von RCBS entschieden hast. Diese Matrize
ist dafur konzipiert, FlaschenhalsHulsen zu bearbeiten, die in eng tolerierten halbautomatischen, Pump oder
Repetierfeuerwaffen verwendet werden. Es ist wichtig, die Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere
Handhabung und Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Lies die Produktanweisungen sorgfaltig durch und verstehe sie, bevor du das Produkt verwendest.

® Halte die Matrize und alle zugehoérigen Werkzeuge auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

® Uberpriife die Matrize vor jeder Verwendung auf Schaden oder Abnutzung. Verwende sie nicht, wenn sie
beschadigt ist.

® Verwende die Matrize nur fir den vorgesehenen Zweck, wie in den Produktspezifikationen beschrieben.

®* Trage geeignete persodnliche Schutzausriistung (PSA), wie z. B. Schutzbrillen, bei der Verwendung dieses
Produkts.

® Sorge dafir, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist, um Unféalle zu vermeiden.

* Verwende die Matrize nicht in feuchten Umgebungen oder in der Nahe von brennbaren Materialien.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

® Die 3006 Springfield Small Base Sizer Die wird nicht fir Munition empfohlen, die in Repetierblichsen
verwendet wird. Die Verwendung zu diesem Zweck kann Sicherheitsrisiken mit sich bringen.

® Stelle immer sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit der
Handhabung von Munitionskomponenten beginnst.

® Sei vorsichtig beim ResizingProzess; UbermafRiger Druck kann die Matrize beschadigen oder zu Verletzungen
fuhren.

® Vermeide das Tragen von lockerer Kleidung oder Schmuck, der sich wahrend des Betriebs in der Maschine
verfangen konnte.

® Folge den richtigen Nachladepraktiken und richtlinien, um eine sichere Munitionsentwicklung zu
gewabhrleisten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation:

®* Montiere die Matrize sicher in einer Wiederladepresse gemaR den Anweisungen des Herstellers.
® Stelle sicher, dass die Matrize richtig angezogen ist, um Bewegungen wéhrend der Verwendung zu
verhindern.

2. Nutzung:

Bereite deine Hulsen vor, indem du sicherstellst, dass sie sauber und frei von Schmutz sind.

Lege die Hilse in den Hulsenhalter der Wiederladepresse.

Hebe den Kolben, um die Hiillse mit der Matrize in Kontakt zu bringen.

Ube gleichmé&Rigen Druck aus, um die Hiilse zu verkleinern. Vermeide tibermafRigen Druck.
Entferne die Hulse nach dem Verkleinern aus dem Hulsenhalter und Uberprife sie auf die richtigen
Abmessungen.

® Entprime die Hilse als Teil des Verkleinerungsprozesses.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschadigte oder abgenutzte Matrizen gemaf den 6értlichen Vorschriften.
® Recycle Metallkomponenten, wo dies mdglich ist.
® Entsorge keine Komponenten im reguléaren Haushaltsmdll.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zur Sicherheit der 3006 Springfield Small Base Sizer Die kannst du die
Produktverpackung fur die Kontaktdaten des Herstellers oder autorisierten Vertreibers konsultieren.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Nachladeerlebnis mit der
3006 Springfield Small Base Sizer Die gewéhrleisten. Setze immer die Sicherheit an erste Stelle und halte dich an
bewéhrte Praktiken bei der Handhabung von Nachladegeraten. Fir weitere Informationen konsultiere die Richtlinien
des Herstellers oder suche Hilfe bei fachkundigen Personen auf diesem Gebiet.



Safety Instruction Guide for 3006 Springfield Small
Base Sizer Die

Introduction

Thank you for choosing the 3006 Springfield Small Base Sizer Die by RCBS. This die is designed for resizing
bottleneck type cases used in tightchambering semiautomatic, pump, or leveraction firearms. It is important to follow
safety guidelines to ensure safe handling and usage of this product.

General Safety Guidelines

Always read and understand the product instructions before use.

Keep the die and all related tools out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the die for any damage or wear before each use. Do not use if damaged.

Use the die only for its intended purpose as described in the product specifications.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when using this product.
Ensure your workspace is clean and organized to prevent accidents.

Do not use the die in environments that are wet or where flammable materials are present.

Specific Safety Precautions for Use

® The 3006 Springfield Small Base Sizer Die is not recommended for ammunition used in boltaction rifles. Using
it for this purpose may lead to safety hazards.

® Always ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction before handling any ammunition
components.

® Be cautious of the resizing process; excessive force can damage the die or result in injury.

* Avoid wearing loose clothing or jewelry that could get caught in machinery during operation.

® Follow proper reloading practices and guidelines to ensure safe ammunition development.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Securely mount the die in a reloading press according to the manufacturer's instructions.
® Ensure that the die is tightened properly to prevent movement during use.

2. Usage:

Prepare your cases by ensuring they are clean and free from debris.

Place the case in the shell holder of the reloading press.

Raise the ram to bring the case into contact with the die.

Apply steady pressure to resize the case. Avoid excessive force.

After resizing, remove the case from the shell holder and inspect it for proper dimensions.
Deprime the case as part of the resizing process.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or wornout dies in accordance with local regulations.
® Recycle metal components where possible.
® Do not dispose of any components in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the 3006 Springfield Small Base Sizer Die, please refer to the product
packaging for contact information of the manufacturer or authorized distributor.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the 3006
Springfield Small Base Sizer Die. Always prioritize safety and adhere to best practices while handling reloading
equipment. For further information, consult the manufacturer's guidelines or seek assistance from knowledgeable

professionals in the field.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Tamano Pequeiio 3006 Springfield

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Tamafio Pequefio 3006 Springfield de RCBS. Este die esta disefiado para
redimensionar cartuchos de tipo bottleneck utilizados en armas semiautomaticas, de bombeo o de palanca con
camaras ajustadas. Es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un manejo y uso seguro de este
producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre lee y entiende las instrucciones del producto antes de usarlo.

Mantén el die y todas las herramientas relacionadas fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona el die en busca de dafios o desgaste antes de cada uso. No lo uses si esta dafiado.

Utiliza el die solo para su propdsito previsto, tal como se describe en las especificaciones del producto.

Usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, al usar este producto.
Aseglrate de que tu area de trabajo esté limpia y organizada para prevenir accidentes.

No uses el die en entornos hiimedos o donde haya materiales inflamables presentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® El Die de Tamafio Pequefio 3006 Springfield no se recomienda para municion utilizada en rifles de cerrojo.
Usarlo para este propdsito puede llevar a peligros de seguridad.

® Siempre asegurate de que tu arma esté descargada y apuntando en una direccién segura antes de manejar
cualquier componente de municion.

® Ten cuidado con el proceso de redimensionado; la fuerza excesiva puede dafiar el die o resultar en lesiones.
Evita usar ropa suelta o joyeria que pueda engancharse en la maquinaria durante la operacion.

® Sigue las practicas y pautas adecuadas de recarga para garantizar un desarrollo seguro de la municion.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacion:

® Monta el die de manera segura en una prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.
® Asegurate de que el die esté bien apretado para prevenir movimientos durante el uso.

2. Uso:
® Prepara tus cartuchos asegurandote de que estén limpios y libres de escombros.
® Coloca el cartucho en el soporte de la prensa de recarga.
® | evanta el vastago para poner el cartucho en contacto con el die.
® Aplica presién constante para redimensionar el cartucho. Evita la fuerza excesiva.
[}

Después de redimensionar, retira el cartucho del soporte y inspecciénalo para verificar sus
dimensiones correctas.
® Desprime el cartucho como parte del proceso de redimensionado.

Instrucciones de Eliminacion
® Desecha cualquier die dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.

® Recicla los componentes metdlicos donde sea posible.
® No deseches ningn componente en la basura doméstica regular.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre seguridad relacionada con el Die de Tamafio Pequefio 3006 Springfield,
consulta el empaque del producto para obtener informacién de contacto del fabricante o distribuidor autorizado.



Conclusion

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva con el
Die de Tamafio Pequefio 3006 Springfield. Siempre prioriza la seguridad y adhiérete a las mejores préacticas
mientras manejas el equipo de recarga. Para obtener mas informacién, consulta las pautas del fabricante o busca
asistencia de profesionales conocedores en el campo.



Guide de Sécurité pour le Die de Redimensionnement
Small Base Sizer 3006 Springfield

Introduction

Merci d'avoir choisi le die de redimensionnement Small Base Sizer 3006 Springfield de RCBS. Ce die est congu pour
redimensionner les douilles de type goulot utilisées dans des armes a feu semiautomatiques, a pompe ou a levier
avec des chambres étroites. Il est important de suivre les directives de sécurité pour garantir une manipulation et une
utilisation sdres de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Toujours lire et comprendre les instructions du produit avant utilisation.

Gardez le die et tous les outils associés hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez le die pour tout dommage ou usure avant chaque utilisation. Ne pas utiliser s'il est endommageé.
Utilisez le die uniguement pour I'usage prévu tel que décrit dans les spécifications du produit.

Portez un équipement de protection individuelle approprié (EPI), comme des lunettes de sécurité, lors de
I'utilisation de ce produit.

® Assurezvous que votre espace de travail est propre et organisé pour prévenir les accidents.

® Ne pas utiliser le die dans des environnements humides ou ou des matériaux inflammables sont présents.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Le die de redimensionnement Small Base Sizer 3006 Springfield n'est pas recommandé pour les munitions
utilisées dans les fusils & verrou. Son utilisation a cette fin peut entrainer des risques pour la sécurité.

® Assurezvous toujours que votre arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire avant de
manipuler des composants d'ammunition.

® Soyez prudent lors du processus de redimensionnement ; une force excessive peut endommager le die ou
entrainer des blessures.

® Evitez de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans la machine pendant
l'opération.

® Suivez les bonnes pratiques et lignes directrices de rechargement pour garantir un développement sir des
munitions.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Montez solidement le die dans une presse de rechargement selon les instructions du fabricant.
® Assurezvous que le die est correctement serré pour éviter tout mouvement pendant l'utilisation.

2. Utilisation :
® Préparez vos douilles en vous assurant qu'elles sont propres et exemptes de débris.
® Placez la douille dans le portedouille de la presse de rechargement.
® Soulevez le vérin pour amener la douille en contact avec le die.
* Appliquez une pression constante pour redimensionner la douille. Evitez la force excessive.
® Apres redimensionnement, retirez la douille du portedouille et inspectezla pour vérifier ses dimensions.
[ )

Déprimez la douille dans le cadre du processus de redimensionnement.

Instructions d'Elimination

® Eliminez tout die endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
®* Recyclez les composants métalliques lorsque cela est possible.
® Ne pas jeter de composants dans les déchets ménagers ordinaires.

Conclusion



En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sire et efficace avec
le die de redimensionnement Small Base Sizer 3006 Springfield. Priorisez toujours la sécurité et respectez les
meilleures pratiques lors de la manipulation de I'équipement de rechargement. Pour plus d'informations, consultez
les directives du fabricant ou demandez de l'aide a des professionnels compétents dans le domaine.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Die di
Dimensionamento Small Base 3006 Springfield

Introduzione

Grazie per aver scelto il die di dimensionamento Small Base 3006 Springfield di RCBS. Questo die & progettato per
ridimensionare casi di tipo bottleneck utilizzati in armi semiautomatiche, a pompa o a leva con camere strette. E
importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire una manipolazione e un utilizzo sicuri di questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggere e comprendere sempre le istruzioni del prodotto prima dell'uso.

Tenere il die e tutti gli strumenti correlati fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispezionare il die per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiato.
Utilizzare il die solo per lo scopo previsto come descritto nelle specifiche del prodotto.

Indossare adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI), come occhiali di sicurezza, quando si utilizza
questo prodotto.

® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e organizzata per prevenire incidenti.

® Non utilizzare il die in ambienti umidi o dove sono presenti materiali infammabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |l die di dimensionamento Small Base 3006 Springfield non & raccomandato per munizioni utilizzate in fucili a
otturatore. L'uso per questo scopo pud comportare rischi per la sicurezza.

® Assicurarsi sempre che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di maneggiare qualsiasi
componente di munizione.

® Prestare attenzione al processo di ridimensionamento; l'uso di forza eccessiva pud danneggiare il die o
provocare infortuni.

® Evitare di indossare abbigliamento o gioielli larghi che potrebbero impigliarsi nella macchina durante
I'operazione.

® Seguire pratiche e linee guida di ricarica appropriate per garantire uno sviluppo sicuro delle munizioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Montare saldamente il die in una pressa per ricarica secondo le istruzioni del produttore.
® Assicurarsi che il die sia ben serrato per prevenire movimenti durante I'uso.

2. Uso:
® Preparare i casi assicurandosi che siano puliti e privi di detriti.
® Posizionare il caso nel supporto del proiettile della pressa per ricarica.
® Sollevare il pistone per portare il caso a contatto con il die.
® Applicare una pressione costante per ridimensionare il caso. Evitare la forza eccessiva.
® Dopo il ridimensionamento, rimuovere il caso dal supporto e ispezionarlo per verificarne le dimensioni

corrette.
® Deprimere il caso come parte del processo di ridimensionamento.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire eventuali dies danneggiati 0 usurati in conformita con le normative locali.

® Riciclare i componenti metallici dove possibile.
® Non smaltire componenti in rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il die di dimensionamento Small Base 3006 Springfield, fare
riferimento all'imballaggio del prodotto per le informazioni di contatto del produttore o del distributore autorizzato.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con il die di
dimensionamento Small Base 3006 Springfield. Dare sempre priorita alla sicurezza e aderire alle migliori pratiche
durante la manipolazione dell'attrezzatura per la ricarica. Per ulteriori informazioni, consultare le linee guida del
produttore o chiedere assistenza a professionisti esperti nel settore.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matrycy Kalibracyjnej
3006 Springfield Small Base Sizer Die

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor matrycy kalibracyjnej 3006 Springfield Small Base Sizer Die firmy RCBS. Ta matryca zostata
zaprojektowana do kalibracji tusek typu bottleneck, uzywanych w broni pétautomatycznej, z pompka lub z dzwignig o
ciasnych komorach. Wazne jest, aby przestrzegac¢ zasad bezpieczenstwa w celu zapewnienia bezpiecznego
uzytkowania tego produktu.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

® Zawsze zapoznaj sie z instrukcjg obstugi produktu przed uzyciem.

® Przechowuj matryce oraz wszystkie zwigzane z nig narzedzia w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b
nieupowaznionych.

® Sprawdz matryce pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzona.

® Uzywaj matrycy tylko do jej zamierzonego celu, zgodnie z danymi technicznymi produktu.

* Nos odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne, podczas korzystania z tego
produktu.

® Upewnij sie, ze twoje miejsce pracy jest czyste i zorganizowane, aby zapobiec wypadkom.

® Nie uzywaj matrycy w srodowisku wilgotnym ani w poblizu materiatow tatwopalnych.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Matryca 3006 Springfield Small Base Sizer Die nie jest zalecana do amunicji stosowanej w karabinach z
zamkiem. Uzycie jej w tym celu moze prowadzi¢ do zagrozen dla bezpieczenstwa.

® Zawsze upewnij sie, ze twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed obstugg
jakichkolwiek komponentéw amunicyjnych.

® Badz ostrozny podczas procesu kalibracji; nadmierna sita moze uszkodzi¢ matryce lub spowodowac
obrazenia.

® Unikaj noszenia luznych ubran lub bizuterii, ktére moga utkngé w maszynach podczas pracy.

® Stosuj odpowiednie praktyki i wytyczne dotyczgce ponownego tadowania, aby zapewni¢ bezpieczny rozwdj
amunic;ji.

Instrukcje Instalacji i Uzycia

1. Instalacja:

® Solidnie zamocuj matryce w prasie do ponownego tadowania zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sie, ze matryca jest dobrze dokrecona, aby zapobiec ruchowi podczas uzycia.

2. Uzycie:

Przygotuj swoje tuski, upewniajac sie, ze sg czyste i wolne od zanieczyszczen.
Umies¢ tuske w uchwycie tuski prasy do ponownego tadowania.

Podnies rame, aby wprowadzi¢ tuske w kontakt z matryca.

Aplikuj staty nacisk, aby skalibrowac tuske. Unikaj nadmiernej sity.

Po kalibracji usun tuske z uchwytu i sprawdz jej wymiary.

Usun primer z tuski jako czes¢ procesu kalibracji.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte matryce zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Recykluj metalowe komponenty tam, gdzie to mozliwe.
® Nie wyrzucaj zadnych komponentéw do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub watpliwosci zwigzanych z matryca 3006 Springfield Small Base
Sizer Die, prosze zapoznac¢ sie z opakowaniem produktu w celu uzyskania informacji kontaktowych producenta lub
autoryzowanego dystrybutora.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
podczas ponownego tadowania z matrycg 3006 Springfield Small Base Sizer Die. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo
i przestrzegaj najlepszych praktyk podczas obstugi sprzetu do ponownego tadowania. W celu uzyskania dalszych
informacji, zapoznaj sie z wytycznymi producenta lub skonsultuj sie z fachowcami w tej dziedzinie.



Turvallisuusohjeet 3006 Springfield Small Base Sizer
Die tuotteelle

Johdanto

Kiitos, ettéd valitsit 3006 Springfield Small Base Sizer Die tuotteen RCBS:lta. TAma die on suunniteltu pullotyyppisten
patruunoiden koon muuttamiseen, joita kdytetdan tiukasti sovitetuissa puolautoissa, pumppu tai levertoimintaisissa
aseissa. On tarkeda noudattaa turvallisuusohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen kasittelyn ja k&yton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Lue ja ymmarra tuotteen ohjeet ennen kayttoa.

Pida die ja kaikki siihen liittyvat tytkalut lasten ja valtuuttamattomien kayttgjien ulottumattomissa.
* Tarkista die ennen jokaista kaytt6a mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kayta, jos se on
vaurioitunut.
Kayta die vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tuotteen teknisissa tiedoissa on kuvattu.
Kayta asianmukaisia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, taman tuotteen kayton aikana.
Varmista, ettd tyoskentelytilasi on siisti ja jarjestetty onnettomuuksien estamiseksi.
Al kayta died kosteissa ympéristoissa tai paikoissa, joissa on helposti syttyvia materiaaleja.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® 3006 Springfield Small Base Sizer Die tuotetta ei suositella kaytettavaksi patruunoissa, joita kaytetédén
lukkotoimisissa kivaareissa. Taman kayton seurauksena voi syntya turvallisuusriskeja.

® Varmista aina, ettd aseesi on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen kuin kasittelet mitaan
patruunakomponentteja.

® Ole varovainen koon muuttamisprosessissa; liiallinen voima voi vahingoittaa dieé tai aiheuttaa vammoja.

® Valta |dysien vaatteiden tai korujen kayttoa, jotka voivat jaada kiinni koneistoon kaytén aikana.
Noudata asianmukaisia uudelleenlatauskayténtoja ja ohjeita varmistaaksesi turvallisen patruunakehityksen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Kiinnita die tukevasti uudelleenlatauspainemessariin valmistajan ohjeiden mukaan.
® Varmista, etté die on tiukasti kiinni, jotta se ei liiku kayton aikana.

2. Kaytto:

Valmistele patruunasi varmistamalla, etté ne ovat puhtaita ja vapaita roskista.
Aseta patruuna uudelleenlatauspainemessarin kuoripidikkeeseen.

Nosta ramia, jotta patruuna tulee kosketuksiin die:n kanssa.

Kéayta tasaista painetta patruunan koon muuttamiseen. Valta liiallista voimaa.
Koonsaamisen jélkeen poista patruuna kuoripidikkeesté ja tarkista sen mitat.
Poista patruunan primer osana koon muuttamisprosessia.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet die:t paikallisten sé&ntéjen mukaan.
® Kierrata metallikomponentteja, jos mahdollista.
* Ala havita mitaan komponentteja tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen 3006 Springfield Small Base Sizer Die tuotteeseen, tarkista
tuotepakkauksesta valmistajan tai valtuutetun jakelijan yhteystiedot.

Yhteenveto



Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan uudelleenlatauskokemuksen 3006
Springfield Small Base Sizer Die tuotteella. Aina on tarkeaa priorisoida turvallisuus ja noudattaa parhaita kaytantéja
kasitellessasi uudelleenlatausvalineita. Lisatietoja varten tutustu valmistajan ohjeisiin tai kysy apua asiantuntevilta

ammattilaisilta alalla.



Sakerhetsinstruktionsguide for 3006 Springfield Small
Base Sizer Die

Introduktion

Tack for att du valt 3006 Springfield Small Base Sizer Die fran RCBS. Denna die ar avsedd for att forma flaskhalsade
hylsor som anvands i tightchambering halvautomatiska, pump eller kolvgevar. Det ar viktigt att folja sdkerhetsriktlinjer
for att sakerstalla saker hantering och anvandning av denna produkt.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Las alltid och forsta produktens instruktioner innan anvandning.

Hall dieder och alla relaterade verktyg utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.

Inspektera dieder for eventuella skador eller slitage fére varje anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Anvand endast dieder for sitt avsedda syfte enligt produktens specifikationer.

Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglasdgon, nar du anvander denna produkt.
Se till att din arbetsyta &r ren och organiserad for att férhindra olyckor.

Anvand inte dieder i miljéer som ar fuktiga eller dar brandfarliga material finns.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® 3006 Springfield Small Base Sizer Die rekommenderas inte for ammunition som anvands i kolvgevar. Att
anvanda den for detta &ndamal kan leda till sakerhetsrisker.

® Se alltid till att ditt vapen ar oladdat och pekar i en saker riktning innan du hanterar nagra
ammunitionkomponenter.

® Var forsiktig med formningsprocessen; dverdriven kraft kan skada dieder eller leda till skador.

® Undvik att bara I6sa klader eller smycken som kan fastna i maskiner under drift.

® Folj korrekta omladdningspraxis och riktlinjer for att sakerstélla séker ammunitionstillverkning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Sékra dieder i en omladdningspress enligt tillverkarens instruktioner.
® Se till att dieder ar ordentligt &tdragen for att férhindra rérelse under anvandning.

2. Anvédndning:

Forbered dina hylsor genom att se till att de &r rena och fria fran skrap.

Placera hylsan i hylshallaren pa omladdningspressen.

Ho6j ramen for att fora hylsan i kontakt med dieder.

Applicera jamnt tryck for att forma hylsan. Undvik éverdriven kraft.

Efter formning, ta bort hylsan fran hylshallaren och inspektera den for korrekta dimensioner.
Ta bort tdndhatten som en del av formningsprocessen.

Avfallsinstruktioner

® Kasta bort eventuella skadade eller slitna dieder i enlighet med lokala foreskrifter.
¢ Atervinn metallkomponenter dar det & méjligt.
® Kasta inte bort ndgra komponenter i vanlig hushallssopor.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende 3006 Springfield Small Base Sizer Die, vanligen hanvisa till
produktférpackningen for kontaktinformation till tillverkaren eller auktoriserad distributor.

Slutsats



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv omladdningsupplevelse med
3006 Springfield Small Base Sizer Die. Prioritera alltid sdkerhet och félj basta praxis nar du hanterar
omladdningsutrustning. For ytterligare information, konsultera tillverkarens riktlinjer eller sék hjalp fran kunniga
yrkespersoner inom omradet.



Pokyny k bezpecnosti pro 3006 Springfield Small
Base Sizer Die

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 3006 Springfield Small Base Sizer Die od spolec¢nosti RCBS. Tento sizer je uréen pro
zmenSovani nabojnic typu lahve pouzivanych v Gzkych komorach poloautomatickych, pumpovacich nebo
opakovacich zbranich. Je dilezité dodrZovat bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpeéné pouzivani tohoto
produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Vzdy si pfectéte a pochopte pokyny k produktu pfed pouzitim.

® Udrzujte sizer a vSechny souvisejici nastroje mimo dosah déti a neopravnénych osob.

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte sizer na jakékoli poSkozeni nebo opotfebeni. Nepouzivejte, pokud je
poskozen.

Pouzivejte sizer pouze pro jeho zamysleny Ucel, jak je popséano v technickych specifikacich produktu.
PFi pouzivani tohoto produktu noste vhodné osobni ochranné vybaveni (OOP), jako jsou ochranné bryle.
Zajistéte, aby vase pracovni misto bylo Cisté a organizované, aby se predeslo nehodam.

Nepouziveijte sizer v prostredi, které je vlhké nebo kde se nachazeji hoflavé materialy.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® 3006 Springfield Small Base Sizer Die se nedoporucuje pro munici pouzivanou v opakovacich puskach.
PouZiti pro tento Gcel mdZe vést k bezpe€nostnim rizik(im.

® Vzdy se ujistéte, Ze je vaSe zbran vybita a sméfuje bezpecnym smérem pred manipulaci s jakymikoli
komponenty munice.

® Budte opatrni pfi procesu zmensovani; nadmérna sila miZe poskodit sizer nebo zplisobit zranéni.

* Vyhnéte se noSeni volného oble¢eni nebo Sperkd, které by se mohly zachytit v zafizeni b&hem provozu.

® Dodrzujte spravné postupy a pokyny pro prebijeni, abyste zajistili bezpecny vyvoj munice.

Pokyny k instalaci a pouZziti

1. Instalace:

® Pevné namontuijte sizer do pfebijeciho lisu podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je sizer fadné utazen, aby se zabranilo pohybu béhem pouzivani.

2. Pouziti:

Pripravte své nabojnice tim, Ze zajistite, aby byly Cisté a bez necistot.
Umistéte nabojnici do drzaku nabojnic pfebijeciho lisu.

Zvednéte rameno, abyste prfivedli nabojnici do kontaktu se sizerem.

Aplikujte staly tlak na zmenseni nabojnice. Vyhnéte se nadmérné sile.

Po zmenSeni vyjméte nabojnici z drzaku a zkontrolujte ji na spravné rozmeéry.
Odstranéni zapalky je soucasti procesu zmenSovani.

Pokyny k likvidaci
® Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované sizers v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Recyklujte kovové komponenty, pokud je to mozné.
®* Nevyhazujte Zzadné komponenty do bézného domaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se 3006 Springfield Small Base Sizer Die se prosim obratte na vyrobce nebo
autorizovaného distributora uvedeného na obalu produktu.



Zaver

Dodrzovanim t&chto bezpecnostnich pokynd mlizete zajistit bezpecné a efektivni prebijeni s 3006 Springfield Small
Base Sizer Die. Vzdy uprednostrniujte bezpecnost a dodrzujte osvédcené postupy pfi manipulaci s prebijecim
vybavenim. Pro dal$i informace se obratte na pokyny vyrobce nebo vyhledejte pomoc od znalych profesionall v
oboru.



